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Ce nest quen se tournant vers Dieu que les per-
sonnes, les familles et méme les nations peuvent
sépanouir.

En juin dernier, un terrible accident sest
produit au Lesotho, en Afrique australe. Un petit
bus transportant vingt jeunes filles de la branche
de I'Eglise de Maputsoe et sept de leurs dirigeants
était en route vers Maseru, la capitale, pour un
rassemblement de jeunes filles du district. Tot le
matin, alors qu'ils circulaient sur une autoroute a
deux voies, une voiture venant dans la direction
opposée qui tentait de dépasser un autre véhicule
sest retrouvée dans la voie occupée par l'autobus.
11 était alors trop tard pour éviter une colli-
sion frontale et, en quelques secondes, les deux
véhicules se sont percutés, ont quitté la route et
ont pris feu.

En tout, quinze personnes sont mortes dans
laccident, dont six jeunes filles, deux dirigeantes
des Jeunes Filles, le président de branche et sa
femme. Les victimes, les membres de leur famille
et leurs amis ont traversé toutes sortes démo-
tions, dont des moments de colére, de dépression
et méme de culpabilité. Malgré ces sentiments
et des questions restées sans réponse, ils se sont
consolés les uns les autres et se sont tournés vers
Dieu pour trouver du réconfort dans la musique
sacrée, les Ecritures et la priére. Setsoana Selebe-
li, une survivante de dix-sept ans, a témoigné : «
Jésus-Christ nous aime et il est avec nous, méme
lorsque nous avons le cceur lourd. »

Une jeune fille et une dirigeante, toutes deux
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Moévo mpoofAémovtag aTov Oeo pmopolv va evy-
UEPHOOVY KTOUX, OLKOYEVELEG, AKOUN Kol €Ov.

Tov nepaopévo Iovvio, ouvEPn €va Tpope-
poO dvoTvxNUa 0T XWPA TOV AECOTO OTN VOTLO
Agpikn. Eva pukpo Aew@opeio mov petépepe 20
véeg yuvaikeg Tov kKhadov Mandtoove tng Ek-
KAnoiag Kat enTa ano Tovg ny£teg Tovg katevbv-
VOTaAV TIPOG TNV TpwTtevovaa, Madlépov, yla pia
ovVABpOoLOoT) VEWY YUVALKWY ot TNV TEPLPEPELL
Tovg. KabBwg takidevav otov avtokivntodpopo
Vo Awpidwv TIG TPWIVEG WPES, £Va AVTOKIVI-

TO TIOV €PXOTAV MO TNV avtifetn katevbvvon,
npoonabwvtag va mpoonepdoet £va dAlo dxnua,
umke otn Awpida mov katehapPave to Aewo-
peio. Agv vIT|pXe XWPOG 1) XPOVOG YLaL VA ATTOPEL-
XOei n petwmikn ovykpovon kat péoa oe devtepo-
Aemta Ta oxnpata ovykpovodnkay, Bynkav and
ToV {popo kat TVALONKav oTig PAOYEG.

Zvvohikd, 15 dvBpwmot éxacav tn {wr Tovg

0710 SvoTuxnua, ovpmeplapfavopévwy 6L véwy
yovakav, dvo nyétidwv Néwv T'uvaikwv kat Tov
npoédpov Tov kA&dov kat TnG av{vyov tov. Ot
em{WVTEG, TaL EAN TNG OLKOYEVELAG KAt OL @i-
Aol £X0VV EKPPATEL ia OELPA CLVALTONUATWY,
ovpmephapPavopévwy oTypav Bupov, katdOAt-
YnG, akopn kat evoxng. Iapd ta ovvaiodnpata
AUTA KOl TA AVATIAVTNTO EPWTHLLATA, TAPTYOPT]-
oav o évag Tov dANov Kat oTpdenkay otov Ogd
HEOW TNG LEPAG LOVOIKNG, TWV YPAPWYV KAl TNG
TPOOEVXNSG, pe Ta omoia Pprikav mapnyoptd. H
dexagmtaypovn emloaca Zetoodva ZeAeumné-
A katéBeoe paptupia: «O Inoovg Xplotog pog
ayarmd kat givat padi pag, map’ Oho mov 1 kapdia
LLaG TTOVA.

Mia véa yvvaika kat pio nyétida, ot onoieg
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hospitalisées pour des brilures, ont étudié le
Livre de Mormon ensemble. Cune delles a dit

: « Derniérement, nous avons lu les paroles de
Moroni et il dit exactement ce que je ressens. [...]
Quand il parle, cest comme s'il disait : ‘Il faut
que tu apprennes ces paroles, parce quelles sont
écrites pour toi afin de taider a traverser cette
épreuve’ »

Lors d’un service funébre commun pour
les victimes, Siyabonga Mkhize, soixante-dix
d’'interrégion, a donné ce conseil : « Nous devri-
ons tous nous tourner vers le Seigneur en ce
moment et lui demander de consoler notre cceur
et [...] dapaiser la douleur que nous ressentons.
» Mampho Makura, la présidente des Jeunes
Filles de la branche voisine de Leribe, a fait
lexhortation suivante : « Tournez-vous vers le
Seigneur et trouvez la force d'accepter sa volonté.
Jésus-Christ est ‘le chef et le consommateur de la
foi’ [Hébreux 12:2]. Ne détournez pas le regard,
mais regardez vers lui. »

Regardez vers lui. Ses paroles font écho au
conseil d’Alma a son fils Hélaman : « Veille a
regarder vers Dieu et a vivre. » Alma a cité en ex-
emple lexpérience de Léhi et de son peuple avec
le Liahona : « Car voici, il est aussi facile de préter
attention a la parole du Christ, qui tindiquera
le chemin direct de la félicité éternelle, que pour
nos peres de préter attention a ce compas, qui
leur indiquerait le chemin direct de la terre
promise. » Alma a dit : «Silsregardaient,ilspour-
raient vivre. [...] Et sinous]...] regardons,nous-
pouvons vivre a jamais. »

Lors d’'une autre occasion, Alma a cité lex-
emple du serpent dairain quavait brandi Moise
lorsque les Israélites dautrefois étaient affligés par
des serpents briilants. Le Seigneur a dit a Moise
de faconner un serpent et de le hisser sur une
perche avec la promesse que « quiconque aura été
mordu et le regardera, conservera la vie». Alma a
expliqué que le serpent d’airain était une préfig-
uration ou un symbole du Christ qui serait élevé
sur la croix. Beaucoup regarderent et vécurent,
mais dautres étaient, selon les paroles d’Alma,

« si endurcis » qu’ils refusérent de regarder et
périrent.

Alma a demandé :

« O mes fréres, si vous pouviez étre guéris
rien quen jetant les regards autour de vous afin
détre guéris, ne regarderiez-vous pas rapidement,
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voonAevOnkav yia Bepamneia eykavpdtwy, peké-
oav padi to Biphio Ttov Moppov. H pia eine:
«Tov televtaio kapd StaPdlovpe To Mopovt kat
10 Mopovi Aéet akptpwg Tt atoBavopat... Otav
HAG, eivan oav va Aéet: “TIpémet va pabeig avtég
TG AeEere, yrati eivar ypappéveg yia va og Bondn-
00UV Va TO LTIOWEIVELG Kal Va TO Eemepaoels”.

Ye pia kotvr) TeAetn) kndeiag yla 6oovg
anePiwoav, o IlpeoPutepog Zrytapmdvia Myl
Méhog Ieploxng-Mélog twv Efdounkovta ovp-
BovAevoe: «Oa mpémeL OAOL VO GTPAPOVHE GTOV
Kopto avtry tn otrypn kat va Tov (ntrjcovpe va
TP YOPNOEL TIG KapSLEG pag Kat... va amalvvel
Tov tovo mov viwBovper. H mpoedpog Newv
Tuvak@v anod Tov yertovikd khado Aépiumne,
Mapyxo Makobpa, TapoTpuve: «XTpageite oTov
Kvpro kat Bpeite T dOvaun va anodexbeite to
BéAnud Tov. O Inootg Xptotog eival “o apxnyog
Kat TeAelwTng g miotng pag” [IIpog EPpaiovg
12:2]. Mnv kottate pakptd, aAla kotra&te Tovr.

Kotta&re Tov. Ta Adyla tng avtnyodyv Tn
ovpPovAr] Tov AApa pog Tov vid Tov HAapav:
«IIpdoeke va kottdéelg otov Oeod kat va {foeig».
O Alpa avégepe TnVv eumetpio Tov Agxi kat Tov
Aaod Tov pe T Atayova wg pia poper: «Eivat
e&loov evkolo va SwoeTe TPoooxn oTov Adyo
Tov Xptlotov, mov Ba oag Seifet pia evbeia mopeia
0€ ALWVLA HAKAPLOTNTA, 000 NTAV YLa TOVG Tial-
TEPEG [LAG TO VA SWOOLY TTPOCOXT O€ AVTHY TNV
noéida, n omoia Ba Tovg €etyve pia evbeia mo-
peia pog N yn TG emayyehiagy. O Ahpa eime:
«Av|[ekeivot]koitalav,[ekeivot][Ba pmopovoav]
va {foovv... Kat av[epeig]Ba korrafovpe, [epeic]
Ba {noovpe atwvio.

2e pia AAAN mepiotaon, o AApa avé@epe
T0 apadetypa Tov XAAKIvov @Ldlol mov LYwoe
0 Mwvotg, 6tav ot apxaiot IopanAiteg emhn-
ynoav ano eroyepd ¢idia. O Koplog eine otov
Mwvor| va KAveL TN Hop@ry VOGS @LOLov Kat va
NV VYWDOoeL o€ €va EVNO, pe TNV VTooyeoT «[OTL]
kaBévag mov Ba SaykwOei, kat kottdel 0" avTo,
Ba (hoew. O Apa e&fynoe 0Tt opelydAkivn
popon frav €va ovpBolo Tov Xptotod mov Ha
VYVOTaV endvw otov otavpo. IToAoi koita&av
Kat é(noav, aAlla dAAot eixav, pe Ta Aoyta Tov
Alpa, «oxAnpidver mov amAwg dev ndekav va
kottd&ouv kat xdbnkav.

O AApa pwtnoe:

«Av umopovoarte va Oepanevbeite amAwg
{e To va pifeTe patiég yla va Oepamevbeite, Sev
Ba kottovoarte ypriyopa, i) Oa mpotipwovoate va
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ou préféreriez-vous vous endurcir le coeur dans
Pincrédulité et étre paresseux, de sorte que vous
ne jetteriez pas les regards autour de vous, de
sorte que vous péririez ?

«[...] Alors jetez les regards autour de vous
et commencez a croire au Fils de Dieu, a croire
qu’il viendra racheter son peuple, et qu’il souf-
frira et mourra pour expier ses péchés, et qu’il
se relevera dentre les morts, ce qui réalisera la
résurrection, que tous les hommes se tiendront
devant lui pour étre jugés au dernier jour, jour du
jugement, selon leurs ceuvres. »

Bien sir, le conseil de regarder vers Dieu et
vivre ne sapplique pas seulement a nous dans
éternité. Il influence aussi profondément la
nature et le genre de vie que nous menons dans
la condition mortelle. Souvenez-vous des paroles
de sceur Selebeli au Lesotho : « Jésus-Christ nous
aime et il est avec nous, méme lorsque notre
ceeur est lourd. »

Dans un monde déchu, ou le diable fait rage
et ol nous sommes tous imparfaits, il est naturel
de subir des déceptions et des offenses, de la
souffrance et du chagrin, des échecs et des pertes,
des persécutions et des injustices. Ce nest quen
se tournant vers Dieu que les personnes, les fa-
milles et méme les nations peuvent sépanouir. Le
président Nelson a enseigné : « Parce que le Sau-
veur, par son expiation infinie, a racheté chacun
de nous de la faiblesse, des fautes et du péché, et
parce qu’il a connu toutes les souffrances, tous les
soucis et tous les fardeaux que vous avez connus
[voirAlma 7:11-13], vous pouvez, en vous repen-
tant sincérement et en recherchant son aide, vous
élever au-dessus du monde précaire dans lequel
nous vivons. »

Aucune promesse nest répétée plus souvent
dans le Livre de Mormon que celle-ci : « Si vous
gardez mes commandements, vous prospérerez
dans le pays ; mais si vous ne gardez pas mes
commandements, vous serez retranchés de ma
présence. » Lexpérience vécue par les peuples du
Livre de Mormon pendant des siécles démontre
la véracité de ces paroles. « Prospérer » signifiait
profiter des conseils et des bénédictions des cieux
dans leur vie. « Prospérer » signifiait atteindre un
niveau de bien-étre économique qui leur permet-
tait de se marier, délever des enfants et de subve-
nir aux besoins d’autrui. « Prospérer » signifiait
étre capable de surmonter les difficultés et les
épreuves. Par la grace du Christ, « toutes choses
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OKANPOVETE TNV KapSLd 00G e AMOTIA, Kat Vo
elote okvnpol, wote va un Béhete va pifete yopw
HaTLEG, woTe Va Xabeite;

»... Tote pifte patiég kot apyiote va motede-
Te 0ToV Y10 Tov Ogov, 6Tt Ba éADet yia va Av-
Tpwoet Tov Aad Tov, kat 6Tt Ba vrogépet kat Oa
neBavet yla va e§ilewbei yia Tig apaptieg Toug.
Kot 61t Oa eyepBei Eavd amd tovg vekpovg, mpdy-
{a To omoio o TPAYUATOTIOOEL TNV AVACTAOT),
wote OMot ot avBpwmot Ba otabovv epnpdg Tov,
yta va kptBodv katd Ty TeAevtaia npépa Tng
KpLoEWG, OOUPWVA [E Ta EPYa TOVG».

Ao@alig, n ouuPovAn «va kottd&ovpe oTov
O¢0 kat va {oovpe» £xel vonua yla epag oxt
HOVO 0TIV AtwVIOTNTA, AAAA KAVEL ETioNG OAN
M SlaPopd OTOV XAPAKTHPA KL OTNV TOLOTHTA
™G Ovnng Cwnig pag. OuunBeite Ta Adyta g
veapng adeheng Zeheunét oto AeodTo ov fon
avagépOnke - «O Inoovg Xplotodg pag ayamd kat
elvat padi pog, map’ 6Ao mov 1 KapdLd pag Tovan.

Eivat otn @0on £vOG MENTWKOTOG KOOUOV
-omov 0 J1dpolog paivetat kat 6OV OAOL eival
ateleig— mov Ba vTapXOLY ATOYONTEVOELG Kal
npooPoléc, Pdoava kat OAiym, amoTvyia kat
anwAeta, katadiwEn kat adikioa. Mévo mpooPhé-
TOVTAG 0TOV BESG HTOPOVV Va EVTHEPT|OOVY
dtopa, otkoyéveleg, akopn kat €0vn. O TIpdedpog
Paooel M. Nédoov Sida&e: «Emeidn o Zwtrpag,
péow g anépavng E§Néwong Tov, Aotpwoe
Tov kabévav pag ano tnv advvapia, Ta AdOn
Kat TNV apaptia kat eneldn Piwoe kdbe movo,
avnovyxia kat @optio mov eixate moté [PA.AApa
7:11-13], 161 KaBwg MPaAyUATIKA HETAVOEITE KL
em{nreite ™ PorBeta Tov, pmopeite va vywbeite
EMAVW A0 AVTOV TOV TAPOVTA ETUOPAAT| KO-
OpO».

Kapia vtooyeon dev emavakappdvetal mmo
ovXVa 0TIG ypagég Tov BifAiov Tov Moppov amod
avtrv: «EQooov tnpeite Tig evToAEG pov, Ba mpo-
odeboete 0N Ywpa avtr]. Opwg av dev Tnpeite
TIG eVTOAEG pov, Ba amokomeite Amod TNV mapov-
oia pov». H gumetpia mov Piwoav ot Aaoi tov
BipAiov Tov Moppov avé tovg atwveg katadet-
KkvVeL TV aAnfeia avtdv Twv Adywv. «Evnuepio»
onuawve va amohappavovv tnyv kabodnynon kat
TIG eVAoYieg Twv ovpavwv ot {wr Toug. «Eune-
pla» onpatve TNV emitevEn emMESWY OLKOVOLKNG
EVNHEPLAG TTOV TOVG EMETPETAY VA TTAVIPEVOVTAL,
Va KAVOUV OLKOYEVELEG Kal Vo TEAOVV SLako-
via yla 116 avaykeg twv dAAwv. H «evnuepio»
nepleNAUPave TNV IKAVOTNTA VO VTTEPVIKI|OOVY
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[ont] concour[u] a [leur] bien», les ont raffinés et
ont approfondi leur relation avec lui.

Alma a expliqué que se tourner vers Dieu,
cest respecter ses commandements, crier contin-
uellement vers lui pour qu’il nous soutienne, le
consulter dans toutes nos actions et remplir notre
cceur de remerciements jour et nuit. Les com-
mandements et les conseils de Dieu se trouvent
dans les Ecritures et dans les paroles de ses ser-
viteurs. Les principes et les idéaux énoncés dans
« La famille : Déclaration au monde » en sont un
excellent exemple. Les conseils qui se trouvent
dans le livretJeunes, soyez fortsen sont un autre.
Le théme des Jeunes Gens et des Jeunes Filles
de cette année est « Tournez-vous vers le Christ
», tiré des directives réconfortantes du Seigneur
a Joseph Smith et Oliver Cowdery : « Tournez-
vous vers moi dans chacune de vos pensées ; Ne
doutez pas, ne craignez pas. » Le livretJeunes,
soyez fortsaborde plusieurs des commandements
et des principes les plus urgents selon Dieu, et
enseigne comment se tourner vers le Seigneur
pour prendre de bonnes décisions. Ce guide nest
pas uniquement destiné aux jeunes. Il sapplique
a chacun de nous.

Parmi les exemples les plus importants,-
Jeunes, soyez forts, comporte des directives pri-
mordiales dans le chapitre intitulé « Ton corps est
sacré ». Elles recommandent : « Sois respectueux
alégard de ton corps et de celui dautrui. Quand
tu choisis tes vétements, ta coiffure ou ton style,
demande-toi : ‘Est-ce que fhonore mon corps
comme un don sacré de Dieu 2" »

Jeunes, soyez fortsajoute : « Tiens la sexualité
et les sentiments sexuels sacrés. Ils ne devraient
pas étre des sujets de plaisanteries ou de diver-
tissements. En dehors du mariage entre un hom-
me et une femme, il nest pas correct de toucher
les parties intimes et sacrées du corps d’'une autre
personne, méme habillée. Lorsque tu choisis ce
que tu fais, regardes, lis, écoutes, penses, publies
ou envoies par message, évite tout ce qui suscite
délibérément des émotions lascives chez dautres
personnes ou toi-méme. »

Cela rappelle lexhortation récente du prési-
dent Nelson :
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Kakovyieg kat Sokipacies. Méow Tng Xapng Tov
XptoTov, «OAa ovv[fipyovv] mpog To ayabd o’ av-
TOUG», TouG e§evyévilav kat Suvapwvay T oxéon
Toug pe Exeivov.

O Alpa e€fynoe o0t 10 va tpooPAénete oTOV
O¢eo eivau va trpeite Tig evtolég Tov, va avapw-
Veite Tpog AVTOV CLVEXWG Yl TNV VITOOTAPLEN
Tov, va Tov ovpPovlebeote oe OAeG TIG EVEPYELEG
oag Kal va a@rjoete TNy kapdid oag va givat ye-
pdtn evxaplotieg mpog Exetvov nuépa kat voxta.
Ot evto)ég kat 1) ovpPovAr| Tov Beo PpiokovTal
OTIG YPa@EG Kat oTa Adyla Twv vrnpetwv Tov.

Ot apxég kat Ta 18avikd oV SLATVTIWVOVTAL OTO
«H owoyévela: Mia emionun Staknpuén mpog 6Ao
TOV KOOWO» £ival £VaL XAPAKTNPLOTIKO TTapadery-
pa. 'Eva dAlo eivat n kaBodnynon mov Bpioketat
oto BpAapaxilia Tnv evévvapwon Twv véwv. To
Oépa Twv Néwv Avdpwv kat Twv Néwv Tvvai-
KWV QE£TOG elval: «ZTpageite mpog Tov XpLloTtor,
EUMVEVOHEVO Ao TNV TapnyopnTikn kabodr-
ynon tov Kvpiov npog tov T¢oleq i kat tov
O\Bep Kaovvtepu: «Ztpageite mpog epéva oe
kaBe okéyn. Mnv apeiPaiete, un @oPaoter.
Tolla TV evOuvapwon Twv VEWVIIAL Yl HEPIKEG
amo TIG TLO eMEYOVOEG EVTONEG KAl TTPOTLTIAL TOV
Oeov Kkat S1ddokel WG va amoPAETOVUE OTOV
Kopio otn AMyn opbwv anogdaocewv. Eivat évag
0dnyog OXL HOVO Yia TOVG VEOUG aAAd Yia OAovg
Hag.

Qg éva oAb onpavTiko mapddetypa, Tolta
NV eviLVaPWOoT TV Véwvéxel (wTikng onuaciag
kaBodrynon oto kepdAato pe titho «To cwua
oag eivat 1epor». Kabodnyei: «Avtipetwniote to
OWHO 0aG —Kal TO CWHA TwV AAwv- pe ogfa-
opo. Kabwg AapPavete amo@aoelg oxeTika e
T POVYA, TO XTEVIOUA KAL TNV ELPAVLOT| 00,
avapwtnBeite: “Tiw To oWHA pHOL WG LEPO dwpo
and Tov Oeo;”»

Tolla tnv evduvdpwon Twv véwvOonAdvel
nepartépw: «Tnprote tepd to oeg kat ta oe§ova-
Acd ovvatoBnpata. Agv Ba pémet va anote oy
avTikeipeva aoteiwy N Staokédaong. Extog yd-
{ov peTadd evog Avpa kat piag yvvaikag, eivat
AaBog va ayyilete Ta amokpv@a, Lepd Hépn Tov
OWHATOG EVOG AAAOV aTOHOL aKOUN Kat av eivat
VTUUEVO. ZTIG EMAOYEG 0OG OXETIKA E AVTO TIOV
KAveTe, Kottalete, StaPdlete, akoOTe, OKEMTEDTE,
AVAPTATE 1) OTEAVETE UIVULA, ATTOPEVYETE OTLON-
noTe a@umviCet emitndeg Adyva ovvarodnpata oe
dANovg 1} o€ €04G».

AvT6 pag vmevBupilet Ty mpooeartn vovbe-
oia tov IIpoédpov Nédoov:
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« Peu de choses vous compliqueront la vie
plus rapidement que la violation de cette loi di-
vine [de chasteté]. Pour ceux qui ont fait des alli-
ances avec Dieu, I'immoralité est 'un des moyens
les plus rapides de perdre son témoignage.

«[...] Le pouvoir de créer la vie est leseul
privilegede la divinité que notre Pére céleste
permet a ses enfants dexercer ici-bas. Dieu a
donc fixé des regles claires pour l'utilisation de
ce pouvoir vivant et divin. Les relations sexuelles
sontréservéesa un homme et une femme mariés
I'un a lautre.

« Une grande partie du monde ne croit pas
a cela, mais lopinion publique nest pas l'arbi-
tre de la vérité. Le Seigneur a déclaré que toute
personne qui ne respecte pas la loi de chasteté
ne pourra pas accéder au royaume céleste. [...]
Et si vous navez pas été chastes, je vous supplie
de vous repentir. Venez au Christ et recevez sa
promesse de pardoncompletsi vous vous re-
pentez entiérement de vos péchés [voirEsaie
1:16-18;Doctrine et Alliances 58:42-43]. »

Souvenez-vous que, dans la promesse du
Livre de Mormon, lopposé de la prospérité nest
pas la pauvreté, mais le fait détre retranché de la
présence du Seigneur. Sa présence désigne I'in-
fluence de son Esprit dans la vie d'une personne.
Lorsque nous venons au monde, nous sommes
tous imprégnés de la lumiere du Christ. De
plus, certains choisissent de se faire baptiser, et
recoivent le don et la lumiére supplémentaire du
Saint-Esprit. Il donne de l'inspiration et des con-
seils, améliore et affine les dons et les capacités
innés de chacun, et permet déviter les mauvaises
influences, les choix regrettables et les impasses.

Comme vous, je connais des gens qui autre-
fois bénéficiaient du don du Saint-Esprit, mais
qui, parce qu’ils nont pas respecté les comman-
dements de Dieu, ont perdu cette bénédiction.

Il me vient a lesprit 'un deux, dont le statut de
membre de I'Eglise avait été annulé pour cause de
transgression. Il a dit qu’il sétait d'abord senti of-
fensé. Il se sentait jugé par des dirigeants impar-
faits. Il savait que sa conduite avait été mauvaise,
mais il la justifiait en pointant du doigt les fautes
et les faiblesses d'autrui. Au bout d’'un certain
temps, il sest senti a l'aise dans un mode de vie en
dehors de I'Eglise, libéré des responsabilités liées
aux appels, des attentes concernant la participa-
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«Alya paypata Oa epimhéovv T (wr| oag
o ypnyopa and tny napapioon avtod tov Heiov
vopov. Tla ekeivovg mov €xovv ouvayet dtabnkeg
e Tov o, 1 avnOkoTnTa eivat évag and Tovg
TILO YPIYOPOLG TPOTIOVG VA XAOETE T papTupia
oag.

»...H dbvapn va dnuovpyeitat (o €i-
vat Topovadiko mpovopotng Bedtntag mov o
Enovpaviog Iatépag emrpénel ota Ovnra tékva
Tov va aokovv. Onote, o Oedg £Beoe cageig
KatevBuvTrpLeg 0dnyieg yia T xpron avtig TG
{wong, Beiag Suvdpews. H owpatiki oketotnta
elvapovovyla évav avdpa kat pia yvvaika mov
elvat mavtpepévol petald tovg.

»Meydlo [EPOG TOV KOGUOL OeV TO TLOTEVEL
auTo, aAAd 1 KoLvr yvwpn 8ev eivat o KPLTHG TNG
ahnBetac. O Koprog éxet Staknpoet 0Tt kavéva
avnOuo dtopo dev Ba pBaoet oTo emovpavio Pa-
oileto... Kat av noaote avidukol, oag mapakalw
va petavonoete. EAdte mpog tov Xplotd kat
AaPete v vooxeon Tov yamAnpnovyxwpnon
kabwg petavoeite MANPWE yia TIG apapTieg oag
[BAHoatag 1:16-18,Atdaxn kat Atabnkeg 58:42-
43]».

Oupnbeite 6TL 0TV VTOOXEOT TOL BiPAiov
Tov Moppov, To avtiBeto Tng evnuepiag dev Rrav
1N QTWYLO — NTAV T ATIOKOTT) ATO TNV TApovTia
Tov Kupiov. H mapovoia Tov avagépetal otnv
emppon} Tov Ilvedpatog Tov otn {wr) kdmotov.
OMot givat Stamotiopévot pe 1o Pwg Tov Xplotov
kabwg épyovtal otov koopo. Emmpoobétws,
KAmoloL evepyouv ya va fantiofovv kat va Ad-
Bovv tn dwped kat To Mpoabeto pwg Tov Ayiov
[Tvedpatog. Oépvel épmvevon kat kabBodrynon,
BeAtiwver kot e§evyevilet Ta éuguta Xapiopa-

TaL KAl TIG LKAvOTNTEG Kamolov kat ondd otnv
ATOQPLYN KAKWV ETMPPOWYV, KAKWY ATTOPATEWY
Kot adteE6Swv.

Zav €046, EEPw KATTOLOVG IOV KATIOTE ATTO-
Aappavav tn dwped Tov Ayiov ITvedpatog, arlda
egautiag TNG amoTvxiag va TNPovV TIG eVTIOAEG
Tov O£0V, £XOVV XAOEL AVTHY TNV gVAOYia. Xv-
YKEKPLUEVA, OV £PXETAL OTOV VO KATIOLOG, TOV
omoiov 1 8toTNTaA TOL pEAoVG otV ExkkAnoia
eixe apapedel e§outiag mapdPaong. Eirme 6t n ap-
XK1 Tov avtidpaon nrav va atcbavOei mpoofe-
BANpévog. AtoBavotav Ott kpvoTav amod ateleig
nyéteq. HEepe ott n Staywyr| Tov frav Adbog,
aAld Ty ekhoyikevoe emonpaivovTag Ta oQAal-
pata Kal Tig anotuyieg Twv dAAwv. Yotepa amnd
Alyo, apxioe va aioBavetal dveta e €vay TpOTO
{wr|g exT0¢ ExkAnaoiag xwpig Tnv voxpéwon twv
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tion aux services de culte et de la responsabilité
de servir autrui.

Cela a continué pendant un certain temps,
mais il a commencé a ressentir de plus en plus
vivement l'absence du Saint-Esprit, ou de la
présence de Dieu, dans sa vie. Par expérience, il
savait ce que cétait que davoir, jour apres jour,
le réconfort, I'inspiration et la confiance née de
IEsprit, et cela lui manquait. Finalement, il a
fait ce qui était nécessaire pour se repentir et se
qualifier de nouveau pour le baptéme deau et
d’Esprit.

Il semble qu’il 'y ait pas de fin aux dif-
férentes sources vers lesquelles les gens se
tournent pour trouver du sens, du bonheur et de
laide dans la vie. La plupart « regardent au-dela
du point marqué». Mais nous navons pas a étre
des « enfants, flottants et emportés a tout vent
de doctrine [ou de mode]». En nous tournant
vers Dieu, nous pouvons trouver la paix dans
les difficultés, et notre foi continue de grandir
méme dans les moments de doute et de diffi-
cultés spirituelles. Nous recevons de la force face
a lopposition et a I'isolement. Nous pouvons
réconcilier I'idéal avec la réalité présente. Il n'y a
vraiment pas d’autre chemin que celui que Dieu
lui-méme a ordonné : « Tournez-vous vers moi et
vous serez sauvés, Vous tous qui étes aux ex-
trémités de la terre ! Car je suis Dieuetiln’yena
pas d’autre. »

Se tourner vers Dieu signifie qu’il nest pas
seulement 'une de nos priorités. Cela signifie
plutot qu'il est notre priorité absolue. Je repense
encore a I'horrible accident qui sest produit au
Lesotho en juin dernier. Depuis son lit d’hopital,
une dirigeante des Jeunes Filles rescapée, qui ne
croyait pas en Dieu avant de se joindre a 'Eglise,
a expliqué que son objectif est maintenant de
comprendre pourquoi elle a été épargnée. Elle a
déclaré : « Cest en servant Dieu sans relache que
je trouverai une réponse, si toutefois je parviens
a en trouver une. « Avant, je croyais aimer Dieu,
mais maintenant je 'aime vraiment, vraiment,
vraiment, vraiment, vraiment de tout mon ceeur.
Maintenant, il est la priorité absolue dans ma vie.

»

Je témoigne du Pére, du Fils et du Saint-Es-
prit qui, parfaitement unis dans leur parole,
leur pensée, leur volonté et leurs actions, sont le
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KANOEWV Kat TwV TPoadoKLDV Va TapeVPioKeTAL
0€ OLYKEVTPWOELG EKKANOLAOUOD Kal va TeAel
Sakovia otovg AAAovg.

AvTo ovveyxiobnke yia kKdpmooo xpoviko Ot-
doTtnpa, aAld dpxloe va atoBavetat 6Ao kal mo
évtova v anovoia tov Ayiov IIvedpatog —tnv
napovaia Tov @eov- on {wn tov. Ek meipag,
YVOPLLE TWG NTAV Va EXELG, NUEPQA HE TV NHEPQ,
v mapnyopia, TV kabBodrynon kat Tnv eumt-
0TOOVVI TIOV Yevvda To ITvedpa kat Tov €Aetme.
Tehikag, €xave 0,TL XpetaloTav yla va HeETavor|-
oL, Kat va TAnpot kat maAt tig mpovmobéoelg yia
Bantiopa pe vepo kat ITvevpa.

Agv @aivetal va vtapxet TENOG 0TIG Staope-
TIKEG TINYEG OTIG OTIOlEG OTPEPOVTAL Ol AvBpwmot
yta vonua, evtoxia kat forifeta. Ot meplocotepot
«kottoboav mépa and to onuad. Opwg dev mpé-
TIEL VAL EHAOTE «VITILOL, UE TO VA KVUATI{OHAOTE
Kal va TepLpepopaoTe e kdbe avepo tng dda-
okahiag [1) Tng podag]». IpooPAémovtag otov
O¢0, umopovpe va Ppovpe yanvn otn dvokohia
Kat ) ot pag propel va e§akohovdroet va av-
Edvetal akoun kat oe TePLOSoVG ap@iPoliog kat
TveLpaTikng duvokoliag. Mmopovpe va Adpovpe
Svvapn, evad avtipetwnifovpe v avtifeon kat
TNV anopovwaor). Mmopovpe va GUHQIALWOTOVE
TO 10AVIKO [Le TNV Tapovoa TPAYHATIKOTNTA.
[Tpaypatika dev vapxet AANOG TPOTOG ATd
aUTOV oL 0 18106 0 Oedg €xet opioet: «Pi&te To
BAéppa oag oe péva, kat owBeite, Oha Ta MEpaTa
™G yNnG: emeldn}, eyw eipat o Oedg, kat dev vmap-
XeL AANOG».

[TpooPAémovtag otov Bed onuaivel Ot
Ekeivog Oev eivat amAwg pia and Tig mpotepatod-
TG pag. AvtifBeta, onpaivet 6Tt Ekeivog eivat
1 OYLoTN TPOTEPALOTNTA Hag. YTevOupilw Eavd
eKelvo TO TpopEPO SuoTVuXNHA 0TO AEGOTO TOV
nepaopévo Iovvio. Ao 1o kpePAtL TOL VOoOKO-
peiov NG, pia amo tig nyétideg Néwv Ivvatkwv
nov enélnoe, n omoia dev mioTeve oTOV Ob TIPLY
npooxwpnoet otnv ExkAnoia, eine 61t okomodg
NG eival Twpa va avakalvyel ylati owbnke n
{wr| TNG. «YTNPeTWwVTag ovvexws Tov Oeo eivat o
TpOTOG e Tov omoio Oa kataAngw oe pia and-
vInon, av kataAn&w oe pa anavinon» Snlwoe.
«Kamote mioteva 0Tt ayanw tov Ogod, aAld Twpa
TIPAYUATIKA, TIPAYUATIKA, TIPAYUATIKA, TIPAYUOTL-
K, mpaypatika Tov ayanw. Twpa Exeivog eivain
[ apBuoV pia] mpotepatdTnTa 0T (WK pHov.

Aidw paptopia ya Tov Iatépa, Tov Yio kat
10 Ayto ITvevpa, ot omoiot pe Téleta evotnTta
AOYOU, OKEYNG, OKOTIOV Kat TIPAENG eivat o évag
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seul Dieuvers qui nous pouvons nous tourner
pour recevoir tout ce qui est bon. Je témoigne de
lexpiation de Jésus-Christ, dou vient le pou-
voir d'accomplir cette merveilleuse promesse :

« Regardez vers moi et persévérez jusqua la fin,
et vous vivrez ; car a celui qui persévere jusqua
la fin, je donnerai la vie éternelle. » Au nom de
Jésus-Christ. Amen.
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®&0¢, 0TOV OTOI0 PTOPOVE Va TPOTPAETOV LE
yta Oha Ta kKaAd mpdypata. Aidw paptoupia yla
v E&\éwon tov Inoot Xpiotov, and tnv onoia
TPoEpeTAL 1] SVVAUN VA EKTANPWOOVE AVTHY
Vv vépoxn vrooxeon: «Kowtagte mpog epéva,
Kal VTTopeiveTe PEXPL TENOVG, Kat Ba {foete-

S10T1 og avtov mov Ba vropeivel péxpL TéAovg Ha
dawow atwvia (wn». Zto 6vopa tov Inoov Xpt-
oTOU, apNV.
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